
Аннотация  
к рабочей программе  дисциплины  

«Иностранный язык в профессиональной сфере» 

 (немецкий язык) 

 

Направление подготовки: 27.04.04 Управление в технических системах  

Квалификация выпускника: магистр. 

Цель освоения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной сфере» (немецкий) в 

рамках магистратуры – формирование у магистрантов универсальных иноязычных 

коммуникативных компетенций, необходимой для использования иностранного языка в 

научной и профессиональной деятельности, а именно: осуществление академического и 

профессионального взаимодействия, в том числе на иностранном языке; использование 

современных информационно-коммуникативных средств для коммуникации при переводе 

академических текстов (рефераты, аннотации, обзоры, статьи и т.д.) с иностранного языка 

или на иностранный язык. 

 

Объем дисциплины: 3 з.е. 

Семестр: 1 

 Краткое содержание основных разделов дисциплины: 

№ п/п  

раздела 

Основные разделы  

дисциплины 
Краткое содержание разделов дисциплины 

1 

Energiepolitik 

Zukunft der Energetik und 

Aufbau     

 Forschungsarbeit (практика чтения, перевода и 

реферирования текста по специальности). 

Angewandte Forschung in der Energetik (практика 

чтения, перевода и реферирования текста по 

специальности). 

2 

Energieforschung  

Versorgungssicherheit  

Energieforschung (практика чтения и перевода и 

реферирования текстов по специальности ). 

Energieverfahrenstechnik (практика чтения и 

перевода и реферирования текстов по 

специальности ). 

3 

 
 
Herstellung und 
Weiterentwicklung  
Technik und Fortschritt 
Mensch und Technik  
 
 
 
 
 
 
Подготовка к итоговой КСР и 
итоговой аттестации 

 Elektronische Steuerungs- und Regelungsanlagen 

(практика чтения, перевода и реферирования текста 

по специальности). 

Maschinenbau als Kernfach der Technik(практика 

чтения и перевода и реферирования текстов по 

специальности ). 

Technologien für Energieeffizienz (практика чтения, 

перевода и реферирования текста по 

специальности). 

 Standort Deutschland (практика чтения, перевода и 

реферирования текста по специальности). 

 

 

 

Форма промежуточной аттестации: 1 – экзамен. 

 

 


